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UP TO DATE COMPLAINTS TO AND INVESTIGATIONS BY THE OMBUDSMAN - “"0” -REGARDING ISLE OF ANGLESEY COUNTY
COUNCILLORS - UPDATED

PWYLLGOR SAFONAU - 9.03.2016 - STANDARDS COMMITTEE

Cynghorydd Sir Enw’r Achwynydd Cyfeirnod y Ffeil | Dyddiady Canlyniad Ymholiad “O” a’r dyddiad neu'r
Gwyn - “0” sefylifa gyfredol
County Councillor Name of Complainant File Reference Result of “O” Investigation and date or
(i) Un ni/Ours Complaint the current situation
(ii) “0” date - “O”
1. Cynghorydd Sir / County Prif Weithredwr / Chief Executive (i) 017339 29.10.13 Y Pwyllgor Safonau wedi rhoi gwaharddiad
Councillor (ii) 201304118 0 3 mis ar 19 Chwefror 2016. Mae’r mater

yn awr wedi’i gau / 3 months suspension
imposed by the Standards Committee on
19" February 2016. Matter now closed

2. Cynghorydd Sir / County Prif Weithredwr / Chief Executive (i) 018858 11.12.2015 Ymchwiliad yn mynd rhagddo ar hyn o
Councillor (i) 201505105 bryd / Currently under investigation

CC-017471-AP/302207 — 9/3/2016
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COMPLAINTS TO AND INVESTIGATIONS BY THE OMBUDSMAN - “O” -REGARDING TOWN AND COMMUNITY COUNCILLORS
DIWEDDARIAD - UPDATE

PWYLLGOR SAFONAU - 9.3.2016 - STANDARDS COMMITTEE

Enw’r Cynghorydd

Name of Councillor

Enw’r Achwynydd

Name of
Complainant

Cyfeirnod y Ffeil

File Reference
(i) Un ni/Ours
(ii) “0”

Dyddiad y Gwyn -
“o”

Complaint date - “O”

Canlyniad Ymholiad “O” a’r dyddiad
neu’r sefyllfa gyfredol

Result of “O” Investigation and date or
the current situation

Ar hyn o bryd nid oes unrhyw faterion sy’n disgwyl cael sylw gan yr Ombwdsmon / Currently no matters outstanding with the Ombudsman
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